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ITosicHuTEILHAS 3aIIMCKA

SI3BIK  ABIAETCA YHHUBEPCAIBHBIM CPEICTBOM II€peladd OIMbITa, M BCTYIUICHHS B
PaBHOIPABHBIA JAMATIOr C MPEACTABUTENSAMU JIPYTUX KyJIbTYyp U TPaJWLUil; 00eCHeunBaeT JIUIYHOCTH
BKJIIOYEHHE B COBPEMEHHBIE OOIEIIMBHIN30BaHHbIE ITPOLIECCHI.

AHTTIMICKHMIA  S3BIK CTal SA3BIKOM MEXIYyHapoJHOro oOmeHus. OH MoJNydmsT HIMPOKOE
pacrpocTpaHeHHEe BO BCEM MHpE. DTO S3bIK BCEX OOJIACTEM YEIOBEUECKOro OOLICHMS: EJIOBBIX,
HAYyUHBIX, OJUTHYECKUX U SKOJIOTMUECKHX.

OO0pa3oBaTeIbHBIN MPOIECC OMMUPACTCS HAa HOBEHIME METOJAMYECKHE M Y4eOHBIE MOCcoOwus,
noJ00paHHbIe CHEIHMAIbHO C YYETOM BO3PACTHBIX M HMHIUBHIYaJbHBIX CIIOCOOHOCTEH ydaluxcs.
IIporpamma coctaBieHa ¢ y4€TOM MOTPEOHOCTEH COBPEMEHHOIO peOeHKa M OCHOBAaHA Ha IPUHIIMIE
JTOCTYITHOCTH 00y4eHUsI.

[Tporpamma uMeeT COLMAIBHO-NIEAArOrMYECKYI0 HAIPaBICHHOCTh U PAacCUUTaHa Ha 00ydeHUe
nered or 9 no 11 nmer. B HelW MMPOKO HCIOJB3YIOTCS UIPBl, TBOPUYECKUE INPOTYKTUBHBIE BUIBI
JESTeIbHOCTH, a Takke (pu3nueckas 1esTeIbHOCTh (3apsi/iKa, OABHKHBIE UTPHI).

HoBu3Ha J0NOIHUTENBHOM 00pa30BaTeNbHON MPOTPAMMBI 110 AHTJIMHCKOMY SI3BIKY ISl IeTeH
JOLIKOJIBHOTO BO3pacTa COCTOMT B TOM, YTO BO-IIEPBBIX, OHA MOCTPOEHA TaKUM OOpa3oM, u4TOOBI
o0yyaromuil mpouecc ObLI M0 BO3MOXKHOCTHU YBJIEKATEIbHBIM, C OOJBIION 10Nl HTPOBOrO MOMEHTA.
Bo-BTOpBIX, 32 OcHOBY ObLTH B3ATHI YMK oTeuecTBeHHBIX aBTOpOB, Takux kak M.3. buboserosa,
N.H.Bepemaruna, T.M. IlputeikunHa. B naHHON mIporpamme ydaiuvecss 3HAKOMSTCS C OCHOBaMH
AHTJIMHCKOTO si3bIKa. MaTepuainbl MEXKYJIbTYPHOU M MEXKIPEAMETHOW HANpPaBICHHOCTH OTKPBIBAIOT
nepes; y4yallMMKCS BO3MOXKHOCTH II03HABAaTh MUP 4Y€pe3 aHIVIMWCKUM SA3bIK. B-TpeTbux, B JaHHOU
IIPOrpaMMe  IPUMEHSETCA UHTETPUPOBAaHHBIA  MOAXO0X K  (OPMHUPOBAHMIO  S3BIKOBBIX
(rpaMMaTHYECKUX, (POHETHUECKUX, JIGKCHYECKHUX ) HABBIKOB U PA3BUTHIO PEUYEBBIX YMEHUIA.

SBASAACH CYHIECTBEHHBIM DJJIEMEHTOM KyJIbTYPbl HAapoAa — HOCUTENA JAHHOIO S3bIKA M
CPEACTBOM IEpe/lauu €€ JPYrMM, HHOCTPAHHBIHN SI3BIK CIIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHMIO Y IIKOJIBHUKOB
LEJIOCTHOW KapTHHBI MHpa. BraneHne MHOCTPAaHHBIM S3BIKOM IIOBBIIIAET YPOBEHb T'yMAHHTApPHOIO
00pa3oBaHMsl IKOJBFHUKOB, CIIOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHUIO JIMYHOCTH U €€ COLMAIbHON aJanTaluu K
YCIIOBUSIM ITOCTOSTHHO MEHSIOIEr0Cs NOJUKYJIBTYPHOTO, MOIUA3BIYHOIO MUPA.

WHoCTpaHHBINA SA3BIK pacIIUpSET JMHTBUCTHUECKUN KPYro3op YYaluxcs, CIOCOOCTBYET
(GopMHPOBaHMIO KyJIbTYpbl OOIIEHHUS, COAECUCTBYET O0LIEMY PEYEBOMY Pa3BUTHIO ydamuxcs. B atom
NPOSIBIISIETCS.  B3aUMOJICHCTBHE  BCEX  SI3BIKOBBIX ~ YYEOHBIX MPEIMETOB,  CIIOCOOCTBYIOLIMX
(hopMHUPOBAHUIO OCHOB (PHITOTOTHYECKOTO 00Pa30BaHMS IIIKOJIPHUKOB.

W3yuenne HMHOCTPAHHOTO $3bIKa B MJIAJIIEM UIIKOJBHOM BO3PACTE IIOJE3HO BCEM [IETSM,
HE3aBUCHMO OT UX CTAPTOBBIX CHOCOOHOCTEH, OCKOJIBKY OHO CIIOCOOCTBYET:

l. Pa3BUTHIO TICUXWYECKUX (PYHKIMHA peOeHKa (MBIIUICHHs, BHUMaHHUS, MaMATH,

BOCIIPUSATHS H JIP.) H €70 PEUEBBIX CIIOCOOHOCTEH;

2. Oojiee paHHEMY BXOXICHHI0O peOCHKa B OOIIECYEIOBEUCCKYIO KYJIBTYPY
MOCPEJCTBOM OOIIEHHS Ha HOBOM JIJISI HETO SI3BIKE;
3. 0olee Ka4eCTBEHHOMY BIIAJICHHIO TIEPBBIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, YTO CO3aeT
683}/ IJId TIPOAOJIKCHUA Cro U3YUCHHUA B OCHOBHOM IIKOJIE U OTKPBLIBACT BO3MOKHOCTH IJIA
o0ydJeHHsI BTOPOMY MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HEOOXOAMMOCTh BIIAJICHUSI KOTOPHIMH CTaHOBUTCS
Bce 0oJiee OUEBUTHOM.
locynapcTBeHHass M 0OLIeCTBEHHAs] [IEHHOCTh HAYalIbHOTO SI3BIKOBOTO OOpa3oBaHHS
AOJDKHA TOAKPCIUIATHCA €ro JIMYHOCTHO OPHCHTHPOBaHHOﬁ IIEHHOCTHBIO. HOCJIGIIHSI}I BBIPA’KacTCsA B
TOM, HACKOJIBKO YYE€HUKHU OCO3HAIOT BaXKHOCTD JIFDOOT0 HEPOJHOT O SI3bIKA KaK CPeCTBa OOIICHUS B
COBPEMEHHOM MYJbTHJIMHTBAJIBHOM M TOJHUKYJIBTYPHOM MHpE, U €CTh JIM Y HUX NOTPeOHOCTH B
W3yYEHUH SI3BIKOB M X MIPAKTUYECKOM UCIOIb30BAHHH.
HauanrHag mkona sBiIseTcs 6HaFOHpI/I}ITHBIM 3TarnoM HpI/IO6H_I€HI/IH ,Z[eTeﬁ K MHOCTPpAHHOMY
SI3BIKY, ITOCKOJIBKY IETH €IIe HE HCIBITHIBAIOT IICHXOJIOTHYECKHX OapbepoB B HCIIOJIH30BAHUU



MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK CPeJCTBA OOIIEHUS, B TOM YUCJIE C HOCUTENISIMU 3TOro si3bika. OJHAKO Ha
3TOM 3Tane OCOOEHHO BaXHO (POPMHPOBATH y JETEH MOJIOKUTEIBHYI0 MOTHUBALMIO U MHTEpPEC K
MHOSI3BIYHOMY OOILIEHUIO0, a TAK)KE€ TOTOBHOCTh M3y4aTh €r0 B AaJIbHEHIIEM.

JleTn 3HAKOMSTCS C MHPOM 3apyOEKHBIX CBEPCTHHKOB, C 3apyOeXHBIM II€CEHHBIM U
CTUXOTBOPHBIM TBOPYECTBOM, CKa30YHBIM (DOIBKIOPOM U C JOCTYHNHBIMH JETAM 00pa3naMu
JETCKOM Xy/I0’)KECTBEHHOM JIUTEpaTyphl HA U3y4aeMOM MHOCTPaHHOM si3bike. OHU MpHOOIaloTCs K
HOBOMY COILIMAJIbHOMY OIBITY C HCIOJb30BAHMEM HMHOCTPAHHOIO S3bIKa 3a CYET MPOUTPBHIBAHUS
Pa3IMYHBIX COIMAIBHBIX POJIEH B UTPOBBIX CHUTYalMsIX, TUIMUYHBIX JUISI CEMEHHOro, OBITOBOTO,
yueOHoro oOmeHus. CyIIeCTBEHHBIM B pEUIEHUU 3TOM 3aJaud MpeAcCTaBiseTcs Takke paboTa
MJIQIINX IIKOJIBHUKOB CO 3BYYallUM AayTEHTHUYHBIM TEKCTOM. Bce 3TO B 1€10M 103BOJISET
chopMUpOBaTh Y HUX MOHUMaHUE Ba)XHOCTHU H3yYa€MOTO sI3bIKa KaK CPEJCTBAa OCYIIECTBIICHUS
B3aUMOJIEUCTBHS C IPEICTABUTEISAMHU IPYTUX JIMHTBOCOLIUYMOB.

Jannass mnporpamMma (¢akylIbTaTUBHBIX 3aHSTUM OCHOBaHa Ha pe3ylbTaTax
COBPEMEHHBIX ICHUXOJOr0-NEAArOTMYECKUX U METOAMYECKHX MCCIIEN0BAaHUMN, pacCMaTpHUBAIOIINX
o0y4eHHe HHOCTPAHHOMY SI3bIKY KaK MPOIECC JMYHOCTHOTO PAa3BUTUS B KOHTEKCTE qUaiora KyibTyp,
KaK B3aMMOCBA3aHHO€ KOMMYHHUKAaTUBHOE U COLMOKYJIbTYPHOE Pa3BUTHE yHALUXCS.

[Iporpamma mnpenHa3HaueHa JUIsI KOJUIGKTHBHOH paboTel ¢ jaetbMu. Ho  ympakHeHHs
paccuMTaHbl HA OCYILECTBIEHUE MHAUBUIYAIbHOIO U AU (HEpEHIUPOBAHHOIO MOAX0Aa K 00yUEHUIO
JeTel ¢ pa3HbIM YPOBHEM IMOATOTOBKU M PAa3HBIMH CIIOCOOHOCTSIMH.

IMenarornyeckas 1me1eco00pa3HOCTh 3aHITHI 10 MPOTPaMME 3aKIFOYAETCS B BO3MOKHOCTH
BBIOOpA aJIeKBAaTHOM JIEKCHKH Tpu (GOpMHpPOBaHUM (OHEMATHYECKOTO CIIyXa, Pa3BUTHU PEUH,
HAKaIUIMBAaHUH JICKCHKO-TPAMMATHYE€CKOTO MUHHUMYMa, IIPU KOTOPOl peOeHOK 4yBCTBOBAN OBl cels
MTOJTHOIIPABHBIM CyOBEKTOM YUeOHOTO MmpoIiecca.

OCOOEHHOCTh [JAaHHOTO Kypca 3aK/IIO4aeTcsi He TOJIBKO B HAKOIJICHHMH YCBOEHHOI'O
A3BIKOBOTO MaTepuaja, HO M B Pa3BUTUM CUTyalUd OOLIEHHA B YCIOBHMSX MCKYCCTBEHHO
CO3/1aBa€MO €CTECTBEHHOW MHOS3BIYHOM cpeabl. To ecTh OT CHTyalMii, B KOTOPBIX, OT peOeHKa
TpeOyeTcss nobasi, TIaBHBIM 00pa3oMm dusndeckas (peOCHOK Ha BOMPOC WM TpeOOoBaHUE
OTBEYAEeT JICHCTBUEM ) peaKIis K CUTYAIUsIM YUCTO BEPOAIbHOTO PEYEBOTr0 OOIICHUSI.

Heabl0 1aHHON MpOrpamMMbl SBJISIETCS CUCTEMAaTH3UPOBAaHHOE M PAa3HOCTOpPOHHEE OOyueHHe
y4aluXxcs OCHOBaM HMHOSI3BIYHOM KYJBTYPBI, Pa3BUTHE KOMMYHMKATUBHOW KOMIIETCHIIMM, a TaKXKe
¢dopMHpOBaHHE  TOJIOKUTENBHOW  TO3HABaTEIbHOM  MOTHMBALMM,  YYHMTHIBask ~ BO3PACTHBIE
MCUX0(pU3NIECKIE OCOOCHHOCTH JIETEH.

Jl1s yenemHon peanusanuy Lesield IporpaMMBbl IIPEAIOIaraeTcs BbIIIOJIHEHUE TaKUX 3a4a4:

1. ®opmupoBaTh (POHETUYECKHI CITyX U MAKCUMAJIBHO MPAaBUJILHOE POU3HOIICHHUE;
2. JInHaMH4YHO pa3BUBaTh peub (FOBOPEHHE U IOHUMAHUE PEYH Ha CIYX);

3. HakamimBaTh JIEKCHUYECKUM, TPAMMATUUYECKUA M JIMHTBOCTPAHOBEIYECKU MHUHHUMYM,
HEOOXOIUMBIN 711 TOHUMAaHUSI HHOCTPAHHOHM peyuu Ha CiIyX;

4. Pa3BuTh CHOCOOHOCTH pEarupoBaHHsT M CaMOCTOSTEIBHOTO BBICKA3bIBAaHWS W YMEHHUE
NOJIeP>KaHUsl CMBICIIOBOM Oece/bl B IpeziesiaX TEMaTUKH M CUTYallul OOLIeHNs (3TUKETHBIE (DOPMYIIBI
MIPUBETCTBHS, OJar0JapHOCTH, TPOCHOBI, N3BUHEHUS );



5. Co3nath ycnoBUs JJIsl paHHEH aJanTaiuu JETed K HOBOM SI3bIKOBOM Cpelie M MPEANOCHUIOK
it GOPMHUPOBAHUS HHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH U yMEHHIA,

6. Ilo3HaKOMUTBH ydaluxcsl ¢ KyJbTypoH, TpaJULUSMHU, NIEPCOHAKAMHU, T'EPOSIMU CTPaH
M3y4aeMOro s13bIKa, OTPAKEHHBIMH B UT'Pax, MECHAX, CTUXaX VIS IETEH.

Kaxxnoe 3aHaTHE NMEET CIeAYIOUIYI0 CTPYKTYPY:
I. BBoanas yacTh (TUMHACTHKA IS SI3bIKA, Oece1a, TOBTOPEHHE)
II. OcHoBHas yacTh (TeMa, CIOKETHO-POJICBast UTPa HA OTPAOOTKY HOBOW JIEKCHUKH )
1. Pednexcus

I'pynmer popmupyrores u3 8-10 yenosek. TonbKO B TAKOM cocTaBe BO3MOXKHA 3 (EKTUBHAS U
IUTOJIOTBOPHASI COBMECTHAS JICATEIILHOCTD MeIarora u JIeTeH.

MeTtonapl pabOTHI:
— crnoBecHbIe (Oecena, 00BsICHEHNE, HHCTPYKIIMH, BOTIPOCHI K JCTSAM);
— HarjaaaHble (IemMoHCTpanus KapTHUHOK, IIPOCMOTP BHAEOMATEPUAIIOB,
IIPOCIYLIMBaHUE ayAHO3aNNCEN );
— UTpoBbIE (CIOKETHO-POJICBAs UTPA, AUITAKTUICCKAS UTPA);
— TIpaKkTU4YecKHe (BBHIOJTHEHUE YIIPAXKHEHUH).
[Iporpamma paccuntana Ha 1Ba roaa o0yuenus. KoHTuHreHT oOyvaronuxcs — aetu 9-11 mer.

[To oxoHuaHum oOydeHHUss peOeHOK OyIeT HuMeTh 00Iee MPEACTaBICHHE O KYJIbType
AHTTIOSI3BIYHBIX CTPaH, U MMETh HEOOXOAMMBIN I SJIEMEHTApHOTO OOIICHHS CIIOBApHBIN 3arac.
Crioco6oM TMPOBEPKHU YCBOEHHBIX HABBIKOB OYIET SIBISATHCS IUArHOCTUKA, OLEHUBAIOLIAs YPOBEHb
3HAHUU JeTel B Havalle ¥ KOHIIe y4eOHOro roja.

®dopMa TOJBEICHHSI UTOTOB PEAM3AIIMU JIOMOJHUTEIBHONH 00pa3oBaTEIbHOM MPOrpaMMbl —
JMAJIOT ¢ peOEHKOM, KOTOPBII OIEHUBACTCS 110 CJIE KPUTEPHUSIM:

- MPaBUJIbHOE MPOU3HOLICHHE 3BYKOB aHIJIMUCKOTO S3bIKA;
- yMEHHE paccKasathb 0 ce0e, 0 CBOCH ceMbe;

- YMEHHE COCTaBUTb PACCKa3 MO U3yUYECHHBIM TEMaM;

— 3HaHHWE CUeTa Ha aHTIHKHCKOM s3bike 10 100;

— 3HaHHE al(aBUTa AHTJIHICKOTO S3BIKA;

- yMEHHUE MUcaTh OyKBHI asihaBUTA.
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COAEP/KAHUE ITPOI'PAMMBbI

1 rox o0y4enust

1. 3nakomcTBO

Becena 00 0cOOEHHOCTAX aHIIMICKOTO SI3BIKA.

[loBTOpenue cranuoHapHbIX ()pa3  NPUBETCTBUSA/3HAKOMCTBA/TIPOLIAHUS B  WUIPOBOM
NEeSATEIbHOCTH.

3HAKOMCTBO C KYJbTYpO# aHTJIOSA3BIYHBIX cTpaH. Kak 310pOBalOTCS M MPOLIAIOTCS AHTIIUHCKHIE
Y aMEPUKAHCKHE IETU?

IIenuie aHIIUICKUX NIECEH, Pa3yYUBAaHUE CTUXOB.

3names. craumoHapHbie (hpa3bl MPUBETCTBUSA/3HAKOMCTBA/TIPOILIAHUS, AHTJIMICKHIE 3BYKH.

Ymems: TpUMEHATh B YCTHOM pedd 3aydyeHHbIE (ppa3bl, MPAaBUIBHO TNPOUZHOCHUTH 3BYKH
AHTJIMKACKOTO SI3bIKA.

Dopma pabompi: TPYNIIOBas, TapHasi, UHAWBUyaIbHAS.

Memoowi pabompl: UTPOBOM, CJIOBECHBIN, MPAKTHUECKHI.

2. Andasut

[ToBTOpeHue OyKB M 3BYKOB aHIJIMHCKOTO sA3bIKa. Tpanckpunuus. bykBocoueTanus.

Tumnsl cnoros. IIpaBuiia 4TeHUS B aHITIMHCKOM SI3BIKE.

3namy: anrnuiickue OyKBBI, 3ByKH, OYKBOCOYETAHUSI.

Ymemu: 4yuTaTh COrJIacHO NpaBUIAM YTEHHs, IHMCAaTh AHIVIMHCKUE OYKBBI, IPAaBUIIBHO
IIPOU3HOCUTH 3BYKU QHTJIMICKOTO SI3bIKA.

Dopma pabompi: TPYNIOBas.

Memoovl pabomul: UTPOBOIL, CIOBECHBIH, TPAKTUYECKHA.

3. lIBera

[ToBTOpEHME TEMATUUECKOHN JTEKCUKH.

[lenne aHTMUNCKUX MECEH, pa3yuyWBaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJHUpPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Wrpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha 0OTPabOTKY JIEKCHUKH.

3namu: cnoBa mo teme «LBetan.

Ymemy: npuMEHATH JaHHBIE CII0OBA B YCTHOW U MUCBMEHHOU pedH.

@opma pabomul.: TPynnoBasi, apHasi, UHIUBUIYyaJbHAasl.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

4. ’KuBoTHbBIE

[ToBTOpEHME TEMATUUECKOHN JTEKCUKH.

[lenne aHTMUNCKUX MECEeH, pa3yuyMBaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJUpPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Urpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha OTPaOOTKY TEMEI.

3HAKOMCTBO C KYJbTYpOM aHIJIOA3BIYHBIX CTpaH. Kakux MBOTHBIX 3aBOJST AHIJIMHUCKUE M
amepukaHckue netu? Kakue numena um naror?

3namy: cnoBa 1o TeMe «KuBOTHBIEY.

Ymemy: npuMEHATH JaHHBIE CII0OBA B YCTHOW U MUCBMEHHOU peyH.

@opma pabomul.: TPynnoBasi, apHasi, UHIUBUIYyaJbHAasl.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

5. Cuer
[ToBTopenne anrmmiickoro cuera a0 100, oOpa3oBaHME MHOXKECTBEHHOTO 4YHCJIAa HWMEH
CYHICCTBUTCIIbHBIX.



Pa3yunBaHue CTUXOB U NIECEH, YTEHHE TEKCTOB, Ay JUPOBaHUE, IPOCMOTP BHUJICO U MPE3CHTALINM
10 TEME.

Urpel 1 mpakTHUeCKHe 3a/1aHus Ha OTPAOOTKY TEMBI.

3uamo: cuer no 100, 06pazoBaHre MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

Ymems: cautats 10 100.

Dopma pabompi: TPYNIOBas, HHAUBUAYATIbHAsL.

Memoowi pabompl: UTPOBOMU, CIIOBECHBIN, HATJISITHBINA, TTPAKTUYECKUM.

6. 3HAKOMCTBO ¢ MpPoU3BeeHUAMHU (POJILKIOPA HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE

3HaKOMCTBO C YCTHBIM HAapOJIHBIM TBOPUECTBOM AHTJIOS3bIUHBIX CTPAH.

Pa3yunBanue CTUXOB, IECEH, CKOPOTOBOPOK, YTEHHE CKA30K, ayMPOBAHUE, IPOCMOTP BUAEO U
[IPE3EHTALUN 110 TEME.

3Hamu: CTUXH, IECHU, CKOPOTOBOPKHU.

Ymemns: pacckaspiBaTh CTUXH, CKOPOTOBOPKH.

@opma pabomul.: TPyNIOBasl, UHAUBUIYaTbHASL.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIN, HATIISITHBIN, TPAKTUYIECCKHA.

7. HoBblii roa u PoxkaecTBo.

Pa3yunBaHue NOBTOpEHNE TEMATUYECKOM JICKCHUKH.

PazyunBaHue poxaeCTBEHCKUX U HOBOTOJHUX IECEH, CTUXOB, MO3APABIICHUM.

3HAKOMCTBO C KYJIbTYpOH aHTJOS3BIYHBIX cTpaH. Kak W Korja oOTMeuaroT Npa3gHUKH
PoxpnectBa u HoBoro roga B Auriuu u AMepuke?

N3roToBneHne pOXKASCTBEHCKUX M HOBOTOIHHUX TO3APAaBUTEIBHBIX OTKPHITOK Ha aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.

3nams: cnoa mo teMe «HoBrwil Tog m PoxxagecTBoy», Kak M korma otmedaror HoBwIN Tomx
PoxzaecTBO B aHIJIOSI3BIUHBIX CTpaHaX, 3HAMEHUTHIE HOBOTOAHUE U POXKIECTBEHCKUE MECHU U CTUXU
Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Ymems: npUMEHSTh TaHHYIO JICKCUKY B YCTHOM M MUCHbMEHHOM pedH, U3TOTOBUTH OTKPBITKY C
MO3/IpaBJICHUEM Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

@Dopma pabomul.: TPYNIIOBasl, UHAUBUIYTbHASL.

Memoowi pabombl: UTPOBOMU, CIOBECHBIN, MPAKTUUECKHUI, HATIISTHBIN.

8. Mos cembst

[ToBTOpEHME TEMATHUECKON JTEKCUKH.

[leHne aHrIMICKHUX IECEH, pa3yYMBAHHME CTHXOB, YTEHUE TEKCTOB, AyJUPOBAHHUE, IPOCMOTP
BHJICO U IPE3CHTALUH 110 TEME.

Urpsel 1 mpakTHUeCKHe 3a/1aHus Ha OTPAaOOTKY TEMBI.

3HAKOMCTBO C KYJbTYypOM aHTJIOA3bIUHBIX CTpaH. Kak aHrimuiickue u aMepuKaHCKue JeTH 30BYT
CBOUX POJAMTENEH U poACTBEHHUKOB? Kak mpoBOASIT BpeMsi BMECTE C HUMU?

3uams. cnoBa 1o teme «CeMbs».

Ymems: npUMEHATH CI0Ba B YCTHOM U MUCbMEHHOM PEUH.

@opma pabomul.: TPyNNIOBasi, MapHasi, UHINBUyaTbHAas.

Memoowi pabombl: UTPOBOMU, CIIOBECHBIN, MPAKTUUECKUI, HATIISTHBIN.

9. Ena

[ToBTOpEHNE TEMATHUECKON JTEKCUKH.

[leHne aHrIMICKHUX IECEH, pa3yYMBAHHME CTHXOB, YTEHUE TEKCTOB, AyJUPOBAHHUE, IPOCMOTP
BHJIEO U IPE3CHTALUH 110 TEME.

Urpsel 1 mpakTHUECKHE 3a/1aHus Ha OTPAOOTKY TEMBI.



3HAKOMCTBO C KYJbTYpOW aHIJIOS3BIYHBIX CTpaH. KakoBbl aHIIIMHCKUE M aMEpPUKAHCKHUE
Tpaaunuu B ene? Kakue O1roga aHMIHiCKHe U aMEePUKAHCKUE JIETH JIFOOST OOoJbIie Bcero?

3name: cinoBa 1mo TeMe «Enay.

Ymemo: npuMeHATH C10Ba B yCTHOM ¥ TUCbMEHHOU PEYH.

@opma pabomul.: TPynnoBasi, apHasi, UHIUBUIYyaJbHAas.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

10. Urps1 u ciopT

[ToBTOpEHME TEMATUUECKOHN JTEKCUKH.

[lenne aHTMUNCKUX MECEeH, pa3yuyWBaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJHUpPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Urpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha OTPaObOTKY TEMBI.

3HAKOMCTBO CO CIIOPTHUBHBIMH TPAIUIMSAMH aHIJIOA3BIYHBIX cTpaH. KakuMu BHOamMu cropTa
TMOOST 3aHUMATHCS AHTJIMICKHE U aMEpHKaHCKUE NeTh? B Kakue CIOPTUBHBIE — WTPBI OHU  JIFOOST
urpatb?

3namy: cnoBa no Teme «CropTy.

Ymems: npUMEHATH CI0Ba B YCTHOM U MUCbMEHHOM pEUH.

@opma pabomul.: TPyNNIOBasi, MapHasi, UHINBUyaTbHAas.

Memoowi pabombl: UTPOBOMU, CIIOBECHBIN, MPAKTUUECKUI, HATIISTHBIN.

11. Ilpupoanbiii MUp.

[ToBTOpEHME M pa3yuynBaHUE TEMATUYECKOU JIECKCUKHU.

Pa3yunBaHue CTHXOB, IECEH IO TEME, YTEHHWE TEKCTOB, ayAUPOBAHME, MPOCMOTP BHIEO M
[IPE3EHTALUN 110 TEME.

Urpsel 1 mpakTHUeCKHe 3a/1aHus Ha OTPAaOOTKY TEMBI.

3namy: cnoBa Mo JaHHOU TeMe.

Ymems: npUMEHATH CI0Ba B YCTHOM U MUCbMEHHOM PEUH.

@opma pabomul.: TPyNNIOBas, MapHasi, UHINBUyaTbHAas.

Memoowi pabombl: UTPOBOMU, CITOBECHBIN, HATJISITHBIH.

12. Mou yBJieyeHUs

[ToBTOpEHME M pa3zyuynBaHUE TEMATUYECKOU JIECKCUKHU.

[leHne aHrIMICKHUX IECEH, pa3yYMBAHHE CTHXOB, YTEHUE TEKCTOB, AyJUPOBAHHUE, IPOCMOTP
BHJICO U IPE3CHTALUH 110 TEME.

Urpel 1 mpakTHUECKHe 3a/1aHus Ha OTPAOOTKY TEMBI.

3HAKOMCTBO C KYJIbTYpOH aHTJOSI3BIUYHBIX cTpaH. JIloOWMbIe 3aHATHS ¥ yBICUYCHHS
AMEPUKAHCKUX W AHTJIUHUCKHUX JETH.

3Hamy: cnoBa 1o TEME.

Ymems.: npUMEHATH CI0Ba B YCTHOM U MUCbMEHHOM PEUH.

@opma pabomul.: TPyNTIOBas, MapHasi, UHINBUyaTbHAas.

Memoowi pabomvbl: UTPOBOMU, CIIOBECHBIN, MPAKTUUECKHUH, HATIIS THBIH.

2 rox o0yyeHus

1. laBaiiTe BCHOMHHNM!

Hrpel Ha BOCNPOM3BENCHHE B TaMATH AHTJIMMUCKUX CJIOB, (pa3, cTuxoB, meceH. Jlmamor-
paccrpoc B cUTyaIusx «3HakoMCTBO» «OO0IIeHHEY.

3nams. cnoBa, ppasbl, CTUXH, IECHU, U3YUEHHBIE B IEPBBIN TOA 00YUECHHUS.

Ymems: nmpencTaBUThCS Ha AHTIMHCKOM  SI3bIKE, TPUMEHSS CTallMOHApHBIC  (hpasbl
MIPUBETCTBHSI/3HAKOMCTBA/TIPOIIIAHHMS.

@opma pabomul.: TPyNNIOBas, MapHasi, UHINBUyaTbHAas.



Memoowi pabombl: UTPOBOU, CITOBECHBIN, HATJISITHBIH.

2. Onpe:xaa

[ToBTOpEHME TEMATUUECKOMN JTEKCUKH.

[lenne aHTMUNCKUX TECEeH, pa3yuyWBaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJHUpPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Urpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha OTPaOOTKY TEMEI.

3HAKOMCTBO C KYJbTYpOHM aHIJIOA3BIYHBIX CTpaH. UTo mI0OST 0/leBaTh aMEpPUKAHCKHE HU
aHTJIUNCKUE AeTH?

3name: cinoBa mmo TeMe «Onexnay.

Ymemu: npuMeHATH C10Ba B yCTHOM Y TUCBMEHHOU PEYH.

@opma pabomul.: TPynnoBasi, apHasi, UHAUBUIYyaJbHAas.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIH.

3. Bpems

Huanor-paccnpoc B cutyanuu «Bpemsi».

Urpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha OTPaOOTKY TEMBI.

3HAKOMCTBO C KYJBTYpOM aHIUIOS3BIYHBIX cTpaH. Kakum o0pa3oM aHriamdaHe TOBOPAT O
BpeMeHU?

3nams: cnoBa 1o TeMe «Bpemsiy.

Ymemu: Ha3pIBaTh BpeMsl O-aHTJIMICKU.

@opma pabomul.: TpynnoBasi, apHasi, UHIUBUIYyaJbHAasl.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

4. Pacniopsinok nHst

[ToBTOpEHME TEMATUUECKOHN JTEKCUKH.

[lenne aHTMUNCKUX MECEeH, pa3yuyMBaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJHUpPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Urpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha OTPaOOTKY TEMBI.

[ToBTOpEHME HA3BAHU THEN HEJEIU U MECSIIEB.

KakoB pacnops1ok JHsI aHTJIMMCKUX U aMEPUKAHCKHUX JeTe?

3name: cioBa 110 JaHHOU TEME.

Ymemu: npuMeHATH CI0Ba B yCTHOM Y IUCBMEHHOU PEYH.

@opma pabomul.: TPyNINOBasl, UHANBUIYaTbHASL.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

5. Mos mikos1a

[ToBTOpEHME TEMATUUECKOHN JTEKCUKH.

[lenne aHTMUNCKUX MECEeH, pa3yuyMBaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJUpPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Urpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha OTPaOOTKY TEMEI.

[ToBTOpEHKE Ha3BaHU MIKOJBHBIX MPUHAMIEKHOCTEH U MIKOJBbHBIX MpeaMeToB. CocTaBlIeHUE
pacrucaHus ypoKoB.

3name: cioBa 110 JaHHOU TEME.

Ymemy: npuMeHATH C10Ba B yCTHOM Y TUCBMEHHOU PEYH.

@opma pabomul.: TPyNINOBasl, UHANBUIYaTbHASL.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

6. Moii nom
[ToBTOpEHME TEMATUUECKON JTEKCUKH.



[leHne aHrIMICKHUX IECEH, pa3yYMBAHHE CTHXOB, YTEHUE TEKCTOB, AyJUPOBAHHUE, IPOCMOTP
BUJIEO U MPE3CHTALUH 110 TEME.

Urpel 1 mpakTHUeCKHe 3a/1aHus Ha OTPAOOTKY TEMBI.

3HaKOMCTBO C KYJbTYpOM aHTJIOS3BIYHBIX CTpaH. JloM M KBapTupa, IUIAHMPOBKA KOMHAT,
MeOelb B aHTJIOSI3bIYHBIX CTPaHaX.

3uams. cnoBa 1o Teme «Jlomm».

Ymems: npUMEHATH CI0Ba B YCTHOM U MUCbMEHHOM PEUH.

@opma pabomul.: TPyNTIOBasi, MapHasi, UHINBUyaTbHAas.

Memoowi pabombl: UTPOBOMU, CITOBECHBIN, MPAKTUUECKUI, HATIISTHBIN.

7. 3HAKOMCTBO ¢ MPOU3BeeHUAMHU (POJILKIIOPA HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE

3HaKOMCTBO C YCTHBIM HAapOJIHBIM TBOPUECTBOM AHTJIOSI3bIUHBIX CTPAH.

Pa3yunBaHue CTUXOB, IECEH, CKOPOTOBOPOK, YTEHHE CKA30K, ayMPOBAHUE, IPOCMOTP BUAEO U
[IPE3EHTALUN 110 TEME.

3Hamu: CTUXH, IECHU, CKOPOTOBOPKHU.

Ymems: pacckaspiBaTh CTUXH, CKOPOTOBOPKH.

@opma pabomul.: TPyNIOBasl, UHANBUIYaTbHASL.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIN, HATIISITHBIHN, TPAKTUYECCKHA.

8. HoBblii roa u PoxkaecTBo.

Pa3yunBaHue NOBTOPEHNE TEMATUYECKOM JICKCHUKH.

PazyunBanue poxaeCTBEHCKUX U HOBOTOJHUX IECEH, CTUXOB, MO3APABIICHUM.

3HAKOMCTBO C KYJbTYpOH aHTJOS3BIYHBIX cTpaH. Kak W Korja oOTMeyaroT Npa3gHUKH
PoxnectBa u HoBoro roga B Auriuu u AMepuke?

N3roToBneHne poKASCTBEHCKUX M HOBOTOIHHUX TO3APAaBUTEIBHBIX OTKPHITOK Ha aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.

3nams: cnoa mo teMe «HoBrwil Tong m PoxxagecTBoy», Kak M korma ormedaror HoBwIf romx u
PoxzaecTBO B aHIJIOSI3BIUHBIX CTpaHaX, 3HAMEHUTHIE HOBOTOAHUE U POXKIECTBEHCKUE MECHU U CTUXU
Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Ymems: npUMEHSTh TaHHYIO JIGKCUKY B YCTHOM M MUCHbMEHHOM pedH, U3TOTOBUTH OTKPBITKY C
MO3/IpaBJICHUEM Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

@Dopma pabomul.: TPYNIIOBasl, UHAUBUIYTbHASL.

Memoowi pabomvbl: UTPOBOMU, CITOBECHBIN, MPAKTUUECKUI, HATIISTHBIH.

9. Bpemena roaa. Iloroga

[ToBTOpEHNE TEMATHUECKON JTEKCUKH.

[leHne aHrIMICKHUX IECEH, pa3yYMBAHHME CTHXOB, YTEHUE TEKCTOB, AyJUPOBAHHUE, IPOCMOTP
BHJIEO U MPE3CHTALUH 110 TEME.

Urpsel 1 mpakTHUECKHE 3a/1aHus Ha OTPAOOTKY TEMBI.

[ToBTOpEHue Ha3BaHuil BpeMeH roga. OnrcaHue noroJsl B pa3Hble BpeMeHa roa.

3name: cioBa 110 JaHHOU TEME.

Ymemu: npuMeHATH C10Ba B yCTHOM Y TUCbMEHHOU PEYH.

@opma pabomul.: TPyNIOBasl, UHANBUIYaTbHASL.

Memoowl pabomwl: UITPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

10. BHemiHOCTD Yes10BeKa U XapaKTep

[ToBTOpEHME U pa3yYMBAHUE TEMATHYECKON JIEKCUKH.

[lenue aHrMUICKUX MECEH, Pa3yuyWBAaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJAUPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Wrpel u npakTHueckue 3a1aHusl Ha 0TpabOTKY TEMBI.



3name: cioBa 10 JaHHOU TEME.

Ymemu: IpUMEHATH C10Ba B yCTHOM PEYH, PACCKA3BIBATH O CBOCH BHEIIHOCTH.
@opma pabomul.: TpynnoBasi, apHasi, UHIUBUYyaJbHAasl.

Memoowl pabomwl: UTPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

11. Moii poaHoii ropog

[ToBTOpEHKE TEMaTUUECKOM JIeKCUKUA. OnMcaHue ropoa.

[lenne aHTMUNCKUX TeECEeH, pa3yuyWBaHUE CTUXOB, YTEHHWE TEKCTOB, ayJHUpPOBAHUE, MPOCMOTP
BHUJICO U MPE3CHTAIUH 10 TEME.

Urpe! u npakTudeckue 3aaHus Ha OTPaOOTKY TEMBI.

3name. cioBa 110 JaHHOU TEME.

Ymemy: npuMeHATH CI0Ba B yCTHOM Y TUCBMEHHOU PEYH.

@opma pabomul.: TPyNIOBasl, UHANBUIYaTbHASL.

Memoowl pabomwl: UITPOBOH, CIIOBECHBIHN, MPAKTUYCCKUHN, HATIISTHBIMH.

12. IIpodeccuu

Pa3yunBaHue TeMaTU4ECKOM JICKCUKH.

[leHne aHrIMICKHUX IECEH, pa3yYMBAHHME CTHXOB, YTEHUE TEKCTOB, AyJUPOBAHHUE, IPOCMOTP
BHJIEO U MPE3CHTALUH 110 TEME.

Urpel 1 mpakTHUECKHe 3a/1aHus Ha OTPAOOTKY TEMBI.

3namu: cnoBa MO JaHHOU TeMe.

Ymems: npUMEHATH CI0Ba B YCTHOM U MUCbMEHHOM PEUH.

@opma pabomul.: TPyNNIOBasi, MapHasi, UHINBUyaTbHAas.

Memoowi pabomvbl: UTPOBOMU, CITOBECHBIN, HATJISITHBIH.

13. BeiukoOputanus (00bI4an U TPAAULINH)

3HAKOMCTBO C KYJbTYpOU, 0OBIYasIMH U TPATUIUAMU BenukoOpuTanuu.

[leHne aHrIMICKHUX IECEH, pa3yYMBAHHME CTHXOB, YTEHUE TEKCTOB, aAyJUPOBAHHUE, IPOCMOTP
BUJIEO U IPE3CHTALUH 110 TEME.

[TpakTuyeckue 3a1aHus Ha OTPAOOTKY TEMBI.

3Hnams: OCHOBHBIE 00bIYAU U TpaauLIKU Bennkobpurtanuu.

Ymems.: NpUMEHATH JIEKCUKY IO JaHHOW TEME B YCTHOM M MUCbMEHHOMN peyH.

Dopma pabompi: TPYNIOBas, HHAUBUAYATIbHAsL.

Memoowi pabomvbl: UTPOBOMU, CIIOBECHBIN, MPAKTUUECKHUH, HATIIS THBIH.



PE3Y/IBTATUBHOCTB IIPOI'PAMMBI

K xoHiy kypca oOy4eHus: peOCHOK:

I/IMGGT Hpe,Z[CTaBHeHI/ISI 0 JKU3HU U Kyanype AHT'JIOA3BIYHBIX CTpaH;
HNmeet nexcuueckuii 3amac HeOOXOAMMBIN JIJIs1 2JIEMEHTAPHOTO OOIICHNS,
NmeeT npeacTaBiieHHE O 3ByKaxX aHTJIMMCKOTO SI3bIKa;

YMeeT npaBUIIbHO IPOU3HOCHUTH 3BYKH aHTIIMHCKOTO SI3BIKA;

3HaeT NeCHU M CTHXHW Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE;

3nHaeT anrauiickuil andasut u caer 10 100.

YMeer nucath aHTIIUHCKHE OYKBBHI.

MO)KGT y‘IaCTBOBaTB B quajiore, Ha aHFHHfICKOM SI3BIKC, I/ICHOJII:By}I 3ayquHI>1e CTaLII/IOHapHBIe
¢bpasbl 1 CII0BA;

YwMmeer coobiia paboTaTh B KOJIIICKTHBE.



METOJHYECKOE OFECIIEYEHHE OBPA30BATEJIbHOH ITIPOT PAMMBI

— T.B. Uynuna “Magic English” VYuum anrmiickuii ¢ reposmu Jlucaes. My
home/Animals fun — SIpocnasns, 2006.;
— HarJISIHBIN MaTepual (KapTUHKH, TPE3CHTAINH, BUICO U Ay THOMATCPHAITBI).

YCIIOBUA PEA/TU3ALIHH ITPOI'PAMMBI
MarepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecrieyeHue:

ayJuoanmaparypa, ay1M0KacceThl, AUCKH, KOMIIBIOTEp, MPOEKTOP, IKPaH;
KaOWHET, OCHAIEHHBIH B COOTBETCTBUM ¢ (CaHUTapHO-3MUIEMUOIOTHYECKUMU
npaBwiamu 1 Hopmamu CanlluH;

Me0elb, COOTBETCTBYIOIIAsI BO3PACTY.
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Пояснительная записка

Язык является универсальным средством передачи опыта, для вступления в равноправный диалог с представителями других культур и традиций; обеспечивает личности включение в современные общецивилизованные процессы.


Английский язык стал языком международного общения. Он получил широкое распространение во всем мире. Это язык всех областей человеческого общения: деловых, научных, политических и экологических.


Образовательный процесс опирается на новейшие методические и учебные пособия,  подобранные специально с учетом возрастных и индивидуальных способностей учащихся. Программа составлена с учётом потребностей современного ребенка и основана на принципе доступности обучения.  


Программа имеет социально-педагогическую направленность и рассчитана на обучение детей от 9 до 11 лет.  В ней широко используются игры, творческие продуктивные виды деятельности, а также физическая деятельность (зарядка, подвижные игры). 


Новизна дополнительной образовательной программы по английскому языку для детей дошкольного возраста состоит в том, что во-первых, она построена таким образом, чтобы обучающий процесс был по возможности увлекательным, с большой долей игрового момента. Во-вторых, за основу были взяты УМК отечественных авторов, таких как М.З. Биболетова, И.Н.Верещагина, Т.И. Притыкина. В данной программе учащиеся знакомятся с основами английского языка. Материалы межкультурной и межпредметной направленности открывают перед учащимися возможность познавать мир через английский язык. В-третьих, в данной программе применяется  интегрированный подход к формированию языковых (грамматических, фонетических, лексических) навыков и развитию речевых умений. 


Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира.


     Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.


Изучение иностранного языка в младшем школьном возрасте полезно всем детям, независимо от их стартовых способностей, поскольку оно способствует:


1. развитию психических функций ребенка (мышления, внимания, памяти, восприятия и др.) и его речевых способностей;


2. более раннему вхождению ребенка в общечеловеческую культуру посредством  общения на новом для него языке;


3. более качественному владению первым иностранным языком, что создает базу для продолжения его изучения в основной школе и открывает возможности для обучения второму иностранному языку, необходимость владения которыми становится все более очевидной.



Государственная и общественная ценность начального языкового образования должна подкрепляться его личностно ориентированной ценностью. Последняя выражается в том, насколько ученики осознают важность любого неродного языка как средства общения в современном мультилингвальном и поликультурном мире, и есть ли у них потребность в изучении языков и их практическом использовании.


Начальная школа является благоприятным этапом приобщения детей к иностранному языку, поскольку дети еще не испытывают психологических барьеров в использовании иностранного языка как средства общения, в том числе с носителями этого языка. Однако на этом этапе особенно важно формировать у детей положительную мотивацию и интерес к иноязычному общению, а также готовность изучать его в дальнейшем.


Дети знакомятся с миром зарубежных сверстников, с зарубежным песенным и стихотворным творчеством, сказочным фольклором и с доступными детям образцами детской художественной литературы на изучаемом иностранном языке. Они приобщаются к новому социальному опыту с использованием иностранного языка за счет проигрывания различных социальных ролей в игровых ситуациях, типичных для семейного, бытового, учебного общения. Существенным в решении этой задачи представляется также работа младших школьников со звучащим аутентичным текстом. Все это в целом позволяет сформировать у них понимание важности изучаемого языка как средства осуществления взаимодействия с представителями других лингвосоциумов. 


Данная программа факультативных занятий основана на результатах современных психолого-педагогических и методических исследований, рассматривающих обучение иностранному языку как процесс личностного развития в контексте диалога культур, как взаимосвязанное коммуникативное и социокультурное развитие учащихся.


Программа предназначена для коллективной работы с детьми. Но упражнения рассчитаны на  осуществление индивидуального и дифференцированного подхода к обучению детей с разным уровнем подготовки и разными способностями.


Педагогическая целесообразность занятий по программе заключается в возможности выбора адекватной лексики при формировании фонематического слуха, развитии речи, накапливании лексико-грамматического минимума, при которой ребенок чувствовал бы себя полноправным субъектом учебного процесса. 


Особенность данного курса заключается не только в накоплении усвоенного языкового материала, но и в развитии ситуаций общения в условиях искусственно создаваемой естественной иноязычной среды. То есть от ситуаций, в которых, от ребенка требуется любая, главным образом физическая (ребенок на вопрос или требование отвечает действием) реакция к ситуациям чисто вербального речевого общения. 


Целью данной программы является систематизированное и разностороннее обучение учащихся основам иноязычной культуры, развитие коммуникативной компетенции, а также формирование положительной познавательной мотивации, учитывая возрастные психофизические особенности детей.


Для успешной реализации целей программы предполагается выполнение таких задач:


1. Формировать фонетический слух и максимально правильное произношение; 


2. Динамично развивать речь (говорение и понимание речи на слух);


3. Накапливать лексический, грамматический и лингвострановедческий минимум, необходимый для понимания иностранной речи на слух;


4. Развить способность реагирования и самостоятельного высказывания и умение поддержания смысловой беседы в пределах тематики и ситуации общения (этикетные формулы приветствия, благодарности, просьбы, извинения);


5. Создать условия для ранней адаптации детей к новой языковой среде и предпосылок для формирования иноязычных коммуникативных способностей и умений;


6. Познакомить учащихся с культурой, традициями, персонажами, героями стран изучаемого языка, отраженными в играх, песнях, стихах для детей.


Каждое занятие имеет следующую структуру:


I.    Вводная часть (гимнастика для языка, беседа, повторение)


II. Основная часть (тема, сюжетно-ролевая игра на отработку новой лексики)


III. Рефлексия


Группы формируются из 8-10 человек. Только в таком составе возможна эффективная и плодотворная совместная деятельность педагога и детей.


Методы работы:


· словесные (беседа, объяснение, инструкции, вопросы к детям);


· наглядные (демонстрация картинок, просмотр видеоматериалов, прослушивание аудиозаписей);


· игровые (сюжетно-ролевая игра, дидактическая игра);


· практические (выполнение упражнений).


Программа рассчитана на два года обучения. Контингент обучающихся – дети 9-11 лет.


По окончании обучения ребенок будет иметь общее представление о культуре англоязычных стран, и иметь необходимый для элементарного общения словарный запас. Способом проверки усвоенных навыков будет являться диагностика, оценивающая уровень знаний детей в начале и конце учебного года.


Форма подведения итогов реализации дополнительной образовательной программы – диалог с ребенком, который оценивается по след критериям:


· правильное произношение звуков английского языка;


· умение рассказать о себе, о своей семье;


· умение составить рассказ по изученным темам;


· знание счета на английском языке до 100;


· знание алфавита английского языка;


· умение писать буквы алфавита.


Учебно-тематический план


1 год обучения


		№ п/п

		Наименование разделов, тем

		Количество часов



		

		

		Теория

		Практика



		

		Знакомство

		2

		2



		

		Алфавит

		1

		2



		

		Цвета

		2

		3



		

		Животные

		2

		4



		

		Счет

		1

		2



		

		Знакомство с произведениями фольклора на английском языке

		1

		2



		

		Новый год и Рождество

		1

		1



		

		Моя семья

		2

		7



		

		Еда

		2

		7



		

		Игры и спорт

		2

		7



		

		Природный мир

		2

		7



		

		Мои увлечения

		2

		2



		

		Знакомство с произведениями фольклора на английском языке

		1

		4



		

		Итоговое мероприятие

		-

		1



		

		ИТОГО:

		21

		51



		

		

		72





2 год обучения


		№ п/п

		Наименование разделов, тем

		Количество часов





		

		

		Теория

		Практика



		

		Давайте вспомним!

		2

		2



		

		Одежда

		2

		4



		

		Время (дни недели, время суток)

		2

		2



		

		Распорядок дня 

		2

		4



		

		Моя школа

		2

		4



		

		Мой дом

		2

		4



		

		Знакомство с произведениями фольклора на английском языке

		1

		3



		

		Новый год и Рождество

		1

		1



		

		Времена года. Погода.

		2

		4



		

		Внешность человека и характер

		2

		4



		

		Мой родной город

		2

		4



		

		Профессии

		2

		3



		

		Великобритания (обычаи и традиции)

		2

		4



		

		Знакомство с произведениями фольклора на английском языке

		1

		3



		

		Итоговое мероприятие

		-

		1



		

		ИТОГО:

		25

		47



		

		ВСЕГО

		72





СОДЕРЖАНИЕ ПРОГРАММЫ


1 год обучения


1. Знакомство


Беседа об особенностях английского языка.


Повторение стационарных фраз приветствия/знакомства/прощания в игровой деятельности.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Как здороваются  и прощаются английские и американские дети?


Пение английских песен, разучивание стихов.


Знать: стационарные фразы приветствия/знакомства/прощания, английские звуки.


Уметь: применять в устной речи заученные фразы, правильно произносить звуки английского языка.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический.


2. Алфавит


Повторение букв и звуков английского языка. Транскрипция. Буквосочетания. 


Типы слогов. Правила чтения в английском языке. 


Знать: английские буквы, звуки, буквосочетания.


Уметь: читать согласно правилам чтения, писать английские буквы, правильно произносить звуки английского языка.


Форма работы: групповая.


Методы работы: игровой, словесный, практический.


3. Цвета


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку лексики.


Знать: слова по теме «Цвета».


Уметь: применять данные слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


4. Животные


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Каких животных заводят английские и американские дети? Какие имена им дают?


Знать: слова по теме «Животные».


Уметь: применять данные слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


5. Счет


Повторение английского счета до 100, образование множественного числа имен существительных.


Разучивание стихов и песен, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знать:  счет до 100, образование множественного числа имен существительных.


Уметь: считать до 100.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, наглядный, практический.


6. Знакомство с произведениями фольклора на английском языке


Знакомство с устным народным творчеством англоязычных стран.


Разучивание стихов, песен, скороговорок, чтение сказок, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Знать:  стихи, песни, скороговорки.


Уметь: рассказывать стихи, скороговорки.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, наглядный, практический.


7. Новый год и Рождество.


Разучивание повторение тематической лексики.


Разучивание рождественских и новогодних песен, стихов, поздравлений.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Как и когда отмечают праздники Рождества и Нового года в Англии и Америке?


Изготовление рождественских и новогодних поздравительных открыток на английском языке.


Знать: слова по теме «Новый год и Рождество», как и когда отмечают Новый год и Рождество в англоязычных странах, знаменитые новогодние и рождественские песни и стихи на английском языке.


Уметь: применять данную лексику в устной и письменной речи, изготовить открытку с поздравлением на английском языке.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


8. Моя семья


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Как английские и американские дети зовут своих родителей и родственников? Как проводят время вместе с ними?


Знать: слова по теме «Семья».


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


9. Еда


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Каковы английские и американские традиции в еде? Какие блюда английские и американские дети любят больше всего?


Знать: слова по теме «Еда».


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


10. Игры и спорт


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство со спортивными традициями англоязычных стран. Какими видами спорта любят заниматься английские и американские дети? В какие спортивные    игры они  любят играть?


Знать: слова по теме «Спорт».


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


11. Природный мир.


Повторение и разучивание тематической лексики.


Разучивание стихов, песен по теме, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знать: слова по данной теме.


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, наглядный.


12. Мои увлечения


Повторение и разучивание тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Любимые занятия и увлечения американских и английских дети.


Знать: слова по теме.


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


2 год обучения


1. Давайте вспомним!


Игры на воспроизведение в памяти английских слов, фраз, стихов, песен. Диалог-расспрос в ситуациях «Знакомство» «Общение».


Знать: слова, фразы, стихи, песни, изученные в первый год обучения.


Уметь: представиться на английском языке, применяя стационарные фразы приветствия/знакомства/прощания.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, наглядный.


2. Одежда


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Что любят одевать американские и английские дети? 


Знать: слова по теме «Одежда».


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


3. Время


Диалог-расспрос в ситуации «Время».


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Каким образом англичане говорят о времени?


Знать: слова по теме «Время».


Уметь: называть время по-английски.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


4. Распорядок дня


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Повторение названий дней недели и месяцев.


Каков распорядок дня английских и американских детей?


Знать: слова по данной теме.


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


5. Моя школа


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Повторение названий школьных принадлежностей и школьных предметов. Составление расписания уроков.


Знать: слова по данной теме.


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


6. Мой дом


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Дом и квартира, планировка комнат, мебель в англоязычных странах. 


Знать: слова по теме «Дом».


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


7. Знакомство с произведениями фольклора на английском языке


Знакомство с устным народным творчеством англоязычных стран.


Разучивание стихов, песен, скороговорок, чтение сказок, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Знать:  стихи, песни, скороговорки.


Уметь: рассказывать стихи, скороговорки.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, наглядный, практический.


8. Новый год и Рождество.


Разучивание повторение тематической лексики.


Разучивание рождественских и новогодних песен, стихов, поздравлений.


Знакомство с культурой англоязычных стран. Как и когда отмечают праздники Рождества и Нового года в Англии и Америке?


Изготовление рождественских и новогодних поздравительных открыток на английском языке.


Знать: слова по теме «Новый год и Рождество», как и когда отмечают Новый год и Рождество в англоязычных странах, знаменитые новогодние и рождественские песни и стихи на английском языке.


Уметь: применять данную лексику в устной и письменной речи, изготовить открытку с поздравлением на английском языке.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


9. Времена года. Погода


Повторение тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Повторение названий времен года. Описание погоды в разные времена года.


Знать: слова по данной теме.


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


10. Внешность человека и характер


Повторение и разучивание тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знать: слова по данной теме.


Уметь: применять слова в устной речи, рассказывать о своей внешности.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


11. Мой родной город


Повторение тематической лексики. Описание города.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знать: слова по данной теме.


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


12. Профессии


Разучивание тематической лексики.


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Игры и практические задания на отработку темы.


Знать: слова по данной теме.


Уметь: применять слова в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, парная, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, наглядный.


13. Великобритания (обычаи и традиции)


Знакомство с культурой, обычаями и традициями Великобритании. 


Пение английских песен, разучивание стихов, чтение текстов, аудирование, просмотр видео и презентаций по теме.


Практические задания на отработку темы.


Знать: основные обычаи и традиции Великобритании.


Уметь: применять лексику по данной теме в устной и письменной речи.


Форма работы: групповая, индивидуальная.


Методы работы: игровой, словесный, практический, наглядный.


РЕЗУЛЬТАТИВНОСТЬ ПРОГРАММЫ


К концу курса обучения ребенок:


· Имеет представления о жизни и культуре англоязычных стран;


· Имеет лексический запас необходимый для элементарного общения;


· Имеет представление о звуках английского языка;


· Умеет правильно произносить звуки английского языка;


· Знает песни и стихи на английском языке;


· Знает английский алфавит и счет до 100.


· Умеет писать английские буквы.


· Может участвовать в диалоге, на английском языке, используя заученные стационарные фразы и слова;


· Умеет сообща работать в коллективе.


МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ


· Т.В. Чупина “Magic English” Учим английский с героями Диснея. My home/Animals fun – Ярославль, 2006.;


· наглядный материал (картинки, презентации, видео и аудиоматериалы).


УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ


Материально-техническое обеспечение:

· аудиоаппаратура, аудиокассеты, диски, компьютер, проектор, экран;


· кабинет, оснащенный в соответствии с Санитарно-эпидемиологическими правилами и нормами СанПиН;

· мебель, соответствующая возрасту.




